(b) experts;
(c) non-government employee translators and interpreters.

2. If expenses of a substantial or extraordinary nature are necessary to execute a request,
the Parties shall, through their customs administrations, consult to determine the terms and
conditions under which the request may be carried out, as well as the manner in which the costs
shall be borne.

3 The Parties shall ensure that their respective customs administrations mutually
determine an arrangement for costs incurred during provision of cooperation pursuant to
Article 7.

ARTICLE 13
Implementation

1. The Parties shall, through their customs administrations, be responsible for
implementation of the Agreement. They shall, inter alia:

(a) take the measures required to enable the officials responsible for investigating
and combating customs offences to maintain direct communication with one
another;

(b) . decide on detailed arrangements to facilitate the implementation of this

Agreement; and

(c) endeavour by mutual consent to resolve any matters arising from the
interpretation or application of this Agreement.

2 The Parties shall settle any unresolved matters by diplomatic means.

ARTICLE 14
Joint Customs Cooperation Committee

1. The Parties shall establish a Joint Customs Cooperation Committee consisting of
representatives of the customs authorities of both Parties. This Committee shall meet, as
required, at a place, on a date and with an agenda, mutually determined by the Parties.

2. The Joint Customs Cooperation Committee shall inter alia:
(a) ensure the proper functioning of this Agreement;
(b) examine all issues arising from the application of this Agreement;
(c) take measures necessary for customs cooperation in accordance with the

objectives of this Agreement;




